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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Potem rzucil si¢ na szyj¢ swemu bratu
dostowny Beniaminowi i ptakat. I Beniamin plakal na jego
SZyi.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Potem rzucit si¢ na szyj¢ swemu bratu
literacki Beniaminowi i ptakat. Beniamin w jego objeciach
ptakat takze.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Potem rzucil si¢ na szyj¢ swemu bratu
literacki Gdanska Beniaminowi i zaptakat. Beniamin tez ptakat na
jego szyi.
BG Przektad Biblia Gdanska Zatem padl na szyje Benjamina, brata swego,
literacki i ptakat; Benjamin tez ptakat na szyi jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy obtapiajac padt na szyj¢ Beniamina, brata
literacki swego, plakal: a on tez takze plakal na szyi jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Po czym rzucit si¢ Beniaminowi, bratu swemu,
literacki na szyje i rozptakat sie. Beniamin réwniez ptakal,
obejmujac go za szyje.
BW Przektad Biblia Warszawska Potem rzucit si¢ na szyj¢ bratu swemu
literacki Beniaminowi i ptakat. Beniamin tez ptakat
w objeciach jego,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Potem rzucit si¢ na szyj¢ Beniaminowi, swemu
literacki bratu, i zaptakal. Beniamin takze ptakat w jego
objeciach.
PAU Przektad Biblia Paulistow Po tych stowach rzucit si¢ z ptaczem na szyje
literacki swojemu bratu Beniaminowi. Beniamin objat go
1 takze plakal.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I rzucil si¢ na szyj¢ swemu bratu Beniaminowi,
literacki i rozptakat si¢. I Beniamin takze ptakat w jego
objeciach.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I rzucit si¢ na szyje swojego brata Binjamina,
literacki i zaptakat. I Binjamin ptakatl na jego ramieniu.
TUB Przektad Bi6unist. Honit mepexnan I npunaBmy Ha mmio cBoro Opata BeniamuHa,
literacki YBT Padaina Typkomsika 3aIUIaKaB Ha HbOMY, i Beniamun 3amakas Ha
HOro MIui.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Padt takze na szyj¢ swojego brata Binjamina oraz
dynamiczny ptakat; a Binjamin ptakat u jego szyi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Potem rzucit si¢ na szyje Beniamina, swego
dynamiczny brata, i wybuchnat placzem, a Beniamin ptakat na

jego szyi.
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